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Abstract  

The study of the literary works from different nations of the world along 

with the analysis of the similarities and differences of these works is always 

an interesting and important topic in the field of literary research. China and 

Iran, as two great ancient civilizations with a history of common commercial 

and cultural relations, have inevitably had a great deal of similarities and 

mutual effects over time. Li Bai (701-762 AD) has been the most famous 

Chinese poet to date due to his poetic genius for writing lyric and romantic 

poems. He lives under the Tang Dynasty and had his own poetic style, which 

is creatively different from the structural form of eulogy and the luxurious style 

before him. There are about a thousand poems of his left behind, which have 

attracted a lot of attention from Chinese and non-Chinese poets owing to their 

creative features. Less than two centuries after Li Bai's death, in Iran under the 

Samanid dynasty, the Persian poet and writer Roudaki (237-319 AH) appeared 

as the father of the Persian poetry in the context of Persian literature. He is one 

of the prolific poets of Persian language, and his existing poems are about 1000 

verses mostly odes and lyrics.  

This study compares the lyrics of Li Bai and Rudaki. The case study will 

be the thousand poems left by Li Bai and the thousand verses left by Rudaki. 

The similarities and differences between the poems of these two poets have 

been studied with a descriptive-analytic method. 
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 چکيده
 از آثار این در موجود هایتفاوت و هاشببهاه  تحليل با همراه جهان گوناگون ملل از ادبی آثار مطالعۀ

 اب شرقی کهن و عظيم نتمدّ دو ایران، و چين. اس  ادبی تحقيقات ةحوز در ي اهمّ با و ابجذّ هاییموضوع

 بر زیرناگ بودند، مرز هم و همسایه یحتّ تاریخ از هاییبرهه در که فره گی، و تجاری مشترک روابط ۀپيشبي 

 کلاسببي  شبباعران ترینازمعروف یکی( ميلادی ۱۶۷-۱۰۷) بایلی. اندگذاشببته تأثير یکدیگر ادب و فره گ

 شاعری سه  دارای و بوده معاصبر «تانگ سبلسبلۀ» با وی. اسب  عاشبقانه و غ ایی شبعر ةحوز در چي ی

 قطعه هزار حدود در. دارد آشکار تفاوت ،او از پيش درباری و مدحی ساختاری فرم با که اسب  مخصبو 

 قرار او از بعد شاعران توجه مورد بسبيار اقانه،خلّ هایویژگی دارابودن دليل به که ماندهباقی بایلی از شبعر

 .اس  گرفته

 ةنویس د و شباعر سبامانيان، ۀسبلسبل با معاصبر ،ایران کشبور در بای،لی مرگ از بعد قرن دو از کمتر

 ظهور فارسببی ادبيات ۀعرصبب در فارسببی شببعر پدر ع وان با( .ق ه. ۳۷۳ -۷۳۱) رودکی نامبه گویپارسببی

 شعر بي  ۷۰۰۰ حدود در اس  دس  در ازو ای   آنچه ولی بوده، فارسی زبان پرکار شاعران از وی. ک دمی

. ک دمی همقایس را رودکی و بایلی غ ایی اشعار پژوهش این. اس  تغزلی مضامين و قصيده قالب در بيشتر و
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 1۷ ة، شمار۷1۰۰زمستان ، دومبيس  و  سال ،نامهکاوشفصل امۀ علمی  ۷۶1

 
 شببده بررسببی رودکی از مانده جای بر بي  هزار و بایلی از مانده جا به شببعر هزار ،موردی ۀمطالع این در

 طهيقیت مکتب اساس بر و تحليلی توصيفی رویکرد با شاعر دو این شبعر ميان هاتفاوت و هاشبهاه . اسب 

   .اندبررسی شده ،امریکایی

 

 .غنایي شعر تطبيقي، ادبيات رودكي، چيني، ادبيات بای،ليکليدی: های واژه

 

 مهمقدّ -۷

 هایتلّم ادبيات ةرابط مطالعة به كه است ایبينارشته پژوهش نوعي تطبيقي ادبيات

 در طبيقيت ادبيات. پردازدمي انساني علوم و هنرها با ادبيات رابطة بررسي و باهم مختلف

 بيشتر فرانسوی پژوهشگران. شدمي محسوب ادبيات تاریخ از بخشي فرانسه، ،خود زادگاه

 و هاتملّ ادبي پيوندهای مؤید كه بودند تاریخي شواهدی و الهام هایسرچشمه دنبال به

 ادبي آثار ناسيشزیبایي ةمسأل به توجه رو، این از باشد؛ یکدیگر از هاآن تأثيرپذیری بيانگر

 .نداشت تطبيقي ادبيات فرانسوی مکتب در چنداني يتاهمّ

 شناسيایيزیب كهدرحالي ،یافت رواج بيستم ةسد دوم ةنيم در آمریکا تطبيقي مکتب 

 را ادبيات این، بر علاوه. دادقرارمي تطبيقگری كار رأس در را تحليل و نقد به توجه و

. دانستمي زیبا هنرهای و انساني دانش هایشاخه سایر با ارتباط در و جهاني ایپدیده

 و ادد در تاریخي هایاولویت اثبات بدون يحتّ مختلف هایتملّ  ادبيات ،اساس این بر

 .گيرد قرار مطالعه مورد توانستمي فرهنگي، ستد

 عنوان هب چين و ایران در بزرگ امپراتوری دو ةگسترد و دیرین روابط ،دیگر سوی از 

 پژوهشگران اختيار در تطبيقي مطالعات برای ابيجذّ  ةگستر شرق، بلوک برگزیده نتمدّ دو

 شاعر دو رب تکيه با كشور دو این كهن ادبيات در غنایي شعر تطبيقي بررسي. دهدمي قرار

 ونهاینگ ةجمل از شده مطرح مقاله این در كه رودكي و بایلي یعني سبک صاحب و نامدار

 .است فرهنگي تطبيقي مطالعات

 



 ۷۶1 چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 تحقيق ۀپيشي  -۷-۷

 در مقاله و نامهپایان از بسياری آثار مختلف ملل از شاعران سایر با رودكي شعر تطبيق در

 :كرد اشاره ذیل موارد به توانمي جمله از. است دست

 يوهش بررسي موليان، جوی بوی تا بکِنَ فاقِ از» ةمقال قادریدر فاطمه و بردانيا سجاد

 تورج و( 0111) «فارسي شعر پدر سمرقندی رودكي و عربي شعر پدر امرؤالقيس شاعری

 «اتمامن تحليلي گشوده، نقدی ابونواس؛ و رودكي خمریات» عنوان با ایمقاله در وندزیني

 . اندپرداخته عرب شاعران با رودكي شعر تطبيقي بررسي به (0111)

 جمله از. استشده نوشته بسياری آثار نيز رودكي شعر غنایي ویژگي ةدربار ،همچنين

 يرودك شعر در غنایي ادب انواع» عنوان با دارند ایمقاله  بهمني شهرزاد و پرنيان موسي

 مفاخرات، خمریات، مرثيه، مانند غنایي هایموضوع و مضامين كه (0111) «سمرقندی

 اراشع در را شکایت و شکوه مدح، طبيعت، توصيف عشق، خوشباشي، گرایي،تلذّ

 . است واكاویده فارسي شعر پدر از ماندهباقي

 دارد وجود چيني زبان به هایيپژوهش نيز خارجي شاعران با بایلي ةمقایس در

 بایلي تطبيقي ةمطالع» عنوان با دارد ایمقاله( GuoJingchun) گوجينگچون: ازجمله

 با دارد  دیگری مقالة (MengZuoxiang) زوكسيانگ منگ و( .م0110) «بایرون و

 با ایمقاله نيز (LuoTian) لوتيان همچنين و( .م01۹1) «بایلي نوشيدني شعر» عنوان

 این در كه است نوشته( .م0110) «شعر خدای ـ بایلي و شراب خدای روح» عنوان

 .اندپرداخته بایلي شعر غنایي هایویژگي بررسي به پژوهشگران نيز مقالات

 ژوهشپ كهن شعر زمينه در خصوص به چين و ایران تطبيقي ادبي مطالعات ةحوز در

 زا مستخرج كه حاضر ةمقال ،رو این از و نيست دست در فارسي زبان به توجهي قابل

 وندپي ةمطالع در كه است هایيتلاش نخستين از هستهم  موضوع همين با اینامهپایان

 .است گرفته انجام كشور دو این فرهنگي
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 تحقيق روش -۷-۷

 تحقيق انجام روش و است بوده ایكتابخانه ةشيو به پژوهش این لاعاتاطّ آوریجمع

 و ينامتنيب رویکرد اساس بر شاعر دو اشعار مقایسه و تحليل. است تحليلي-توصيفي

 شده مطالعه نظر، مورد شاعران از مانده باقي اشعار. است گرفته صورت امریکایي مکتب

 ةشالود طبيقت و تحليل ةدستمای تا است شده انتخاب آنها بين از مشترک مضامين سپس و

 . شود واقع چين و ایران ادبيات در شاعر دو این جایگاه و فکری

 

 بررسی و ثبح -۷

 ةتوسع از ایمرحله ،ابتدا دركنيم كه ملاحظه مي بشر، فرهنگي ةتوسع تاریخچه به نگاهي با

 باستاني زبان چهار هایفرهنگ ميلاد، از قبل سال 0111 حدود در. یماهكرد تجربه را واگرا

 رمسي در یک هر كه شدند آغاز زماني در تقریباً یوناني، و عبری هندی، چيني، جمله از

 بادلاتت ،آن از بعد. داشتند اندک ارتباطي و دادندمي شکل را مستقل فرهنگي خود، خاصّ

 ؛اشتد وجود فرهنگي تبادلات برای منطقه چندین بتدریج، و گرفت صورت ایمنطقه

 با هجدهم، قرن از پس اامّ . نزدیک و دور خاور خاورميانه، غربي، اروپای ةمنطق مانند

 هانج كشورهای بين فرهنگي و تجاری اقتصادی، سياسي، روابط داری،سرمایه ةتوسع

 ادبيات ةزمين در مطالعات يتاهمّ فرهنگي، تعاملات افزایش دنبال به. شد تقویت بسيار

 آنها هایتفاوت و هاشباهت مقایسه و جهان ادبيات منظر از مختلف كشورهای

 دو با هك داشت دنبال به را تطبيقي ادبيات ظهور ،رویداد این. استشده ناپذیراجتناب

 تحقيق» ای امریکایي روش و «تأثير تحقيق» یا فرانسوی روش بر منطبق اساسي  رویکرد

 (. 1-1: 01۹6 رمارک،) است ادبي هایپژوهش هایبخش ترینمهم از امروزه ،«موازی

 و نویسندگان بين «واقعي پيوندهای» ةریش گاهي ،كهن متون بررسي در كه آنجا از

 با كند، تأیيد را أثيرت تحقيق بتواند كه سندی به استناد و نيست دستيابي قابل روشنيب آثار

 از سپس كنند،مي مقایسه را هاتفاوت و هاشباهت ابتدا است، همراه بسيار هایدشواری



 ۷۶۱ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 كه استمعن بدان این. پردازندمي آنها تحليل به شناسيزیبایي رتفکّ و ادبي نقد منظر

 تواننديم ،متفاوت تأثيرات و هاموقعيت با و مختلف مناطق و هادوره در آثار و نویسندگان

. شوند اقعو تطبيقي موازی تحقيق موضوع شناختي،زیبایي هایارزش داشتن فرض تحت

  (Goethe) گوته با تواندمي ،(.م ۲01) چيني كلاسيک شاعر ،(Du Fu) دوفو مثال، برای

 ،(Tang Xianzu) شيانزو تانگ یا و استآمده دنيا به وی از بعد سال هزار از بيش كه

 William) شکسپير ،انگليسي نویسنمایشنامه با تواندمي ،چيني نویسنمایشنامه

Shakespeare،) است،گسترده كاملاً «موازی تحقيق» ةدامن ترتيب، این به. شود مقایسه 

 واقعي تأثير و پيوند مستلزم زیرا است؛ تركوچک بسيار «تأثير تحقيق» ةدامن حالي كه در

 دارند، اقعيو تأثير و ارتباط كه آثاری و نویسندگان اامّ  است، تحقيق فرض پيش عنوان به

 .هستند محدود حال هر به

 یرینهد فرهنگي روابط و هستند كهنسال و عظيم نيتمدّ دارای ایران و چين كه آنجا از

 دو ره در مطرح شاعران مقایسه پرتو در آنها فرهنگي تبادلات ةمطالع دارند یکدیگر با

 نتمدّ دو نای ادبي ةبرگزید نمایندگان عنوان به رودكي و بایلي. راهگشاست بسيار كشور

 برای يمناسب بسيار هایگزینه ،فارسي و چيني غنایي شعر در ممتاز جایگاهي داشتن با

 .روندمي شمار به تطبيقي پژوهش این

 

 رودکی و بایلی -۷-۷

 11۲-60۹) تانگ سلسله سرایعاشقانه شاعر ترینبزرگ عنوان به( م. ۲61 -۲10) بایلي

 Han) هان امپراتوری عصر اواخر در كه چين. شودمي شناخته هازمان ةهم در چين و( م.

Dynasty)  وئيس ةسلسل پادشاهان كوتاه دوران در بود،داده دست از را خود یکپارچگي 

(Song Dynasty) آخر تا وضع این و بازیافت  را خود ارضي تماميت و اتّحاد دوباره 

 شکوفایي و عظمت دوران باید را ساله 111 تقریباً  دوران این. داشت ادامه تانگ دوران

  .(61: .م01۲0 مارک، كالتن اودیل) آورد شمار به
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 ينزدیک ارتباط و كردمي زندگي سلسله این عصر در ،ما بحث مورد شاعر بای، لي

 ندداشت وجود چين در بسياری مذاهب و ادیان زمان، این در. داشت تانگ سلسلة دربار با

 دین: جمله از بزرگ ادیان. بردندمي بهره سازگار همزیستي موهبت از هم كنار در كه

 ترینهمم تائوئيسم شک بدون ولي یافتند؛ راه چين به زمان این در اسلام، و نسطوری ماني،

 .است بوده تانگ ةسلسل مذهب

 رودكي نامبه ایراني گویپارسي ةنویسند و شاعر بای،لي مرگ از بعد قرن دو از تركم

 سيك نخستين زیرا نامند؛مي فارسي شعر پدر را رودكي. آمد دنيا به( .ق. هـ 101 -11۲)

 ةدور. استمانده جای بر كامل اشعار و شعر دیوان او از كه گوستپارسي شاعران از

 اسلامي-ایراني تمدّن اوج ةنقط باید را سامانيان حکومت ةدور یعني رودكي، زندگي

 فنون و علوم فرهنگي، اجتماعي، سياسي، شرایط شدن فراهم دليلبه برهه، این در. دانست

 نيز يفارس ادبيات و شعر آن، دنبال به و كندمي پيشرفت چشمگيری طرز به مختلف

 . شودمي شکوفا

 محسوب فارسي نثر و نظم برای قدرتمندی حاميان درباریان، و ساماني شاهان

 گسترده حمایت این ةسای در كه است ایبرگزیده شاعران جمله از رودكي. شوندمي

 از وزامر آنچه ولي ،است بوده بيت هزاران بر بالغ كه سرایدمي فراوان اشعاری و بالدمي

 مورد شاعر با كه است تغزلي مضامين در اغلب و بيت هزار حدود در مانده برجای او

 صفا .:ک.ر رودكي اشعار كثرت خصوص در) دارد بسيار هایشباهت بایلي یعني ما نظر

 (.1۲۹ص ،0ج ؛در ایران اتادبيّ تاریخ)

 

 رودکی و بایلی -۷-۷

 دو به و كنندمي زندگي شرقي هایسرزمين در دو هر رودكي و بایلي كه آنجا از

 مچنينه و اندداشته بسيار مراودات باهم كه دارند قتعلّ باشکوه نتمدّ و بزرگ وریتامپرا

 و يغنای اشعار شاعر عنوان به و اندداشته دستي غنایي ادب در دو هر كه این به توجه با



 ۷۶۳ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 رناگزی ایشان اشعار در شباهت وجود ،اندبوده معروف آن از پس و خود روزگار در تغزلي

 سهمقای و تحليل مورد توانمي محتوایي و ساختاری سطح دو در را هاشباهت این. است

 .داد قرار

 

 تغزلی ساختار نظر از رودکی و بایلی شعر مقایسه -۷-۷-۷

 این دهرچن و اندنوشته دری فارسي و قدیمي چيني زبان به را اشعارشان رودكي و بایلي

 كاملاً  اتكلم تركيب و ساختار نظر از و اندشده تشکيل زباني مختلف نظام دو از زبان دو

 يانم يحتّ و شاعر دو این ميان هایيشباهت شعری، ساختار نظر از اامّ  ؛هستند متفاوت

 ودكير و بایلي شعر در ساختاری هایشباهت. دارد وجود فارسي ادبيات و چيني ادبيات

 شعری سبک و ،لفظي بدیع ویژهب ،شعری بلاغت اشعار، تغزلي قالب و ساختار منظر از

 .است بررسي قابل

 سبک رد شاعران نظيربي هنرمندی برای مجالي فارسي شعر در تغزلي ساختار و تغزل

 با يدهقص آغازین ابيات در اغلب  تغزل. است قصيده قالب فرمانروایي دوران و خراساني

 هورظ آغاز از. است همراه طبيعت مظاهر توصيف و جواني شور و عشق باب در مضاميني

 هورظ تا ویژهب و ششم قرن تا هجری سوم قرن اواخر با مقارن ،اسلام از بعد فارسي شعر

 مثنوی، هب نسبت چشمگيری اختلاف با قصيده غزل، قالب گيریشکل و غزنوی سنایي

 شيستای ژانر در ویژهب شاعران هنرنمایي اصلي قالب  رواج، كم هایقالب سایر و رباعي

 .است

 جامعه از ایبرگزیده ةطبق ،آن مخاطب كه است ایرسانه ما نظر مورد ةدور در شعر

 ،اردد هایيمحدودیت آن ساختمان اصلي ةبدن و قصيده قالب. است دربار آن حمایتگرو

 دوش بر را آن مانند و موعظه مرثيه، مدح، چون سنگيني مضامين بار باید كه این جمله از

 ان،مي این در و كندحمل دشوار هایقافيه گاه و باصلابت بحور و اوزان به دمقيّ واژگان

 در عاشقانه سرشار احساسات و شاعرانه عواطف بروز برای مجالي اندک كه آنجا
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. تاس قصيده آغاز در وارهتغزل حقيقت در و ابتدایي ابيات همان دهدمي قرار اختيارش

 اعلام زلغ قالب در سرانجام و یابدمي دست نظيربي محبوبيتي به زمان طول در تغزل این

 اجرو و قصيده خداوندگاری دوران و فارسي شعر صبحگاه در رودكي. كندمي استقلال

 فارسي عرش از سبک این تمام و تام نمایندة» تعبيری به و تركستاني یا خراساني سبک

 .(0۲: 01۹1خسروی،) «است

 و رباعي چند و مثنوی قالب در شعر قطعه هشت رودكي از بازمانده ةمجموع در

 ایدشقص در و استداشته توجه قصيده به همه از بيش اامّ شودمي دیده نيز كوتاه ةقطع

 اعرانش ةشيو به تغزل در رودكي استفاده مورد مضامين. كندمي استفاده تغزل از هميشه

 این رودكي شعر. است معشوق و شراب طبيعت، توصيف همان خراساني سبک

 .استكرده منعکس تأثيربرانگيز و زیبا ایگونه به را تغزلي هایویژگي

. اردد وجود تغزلي مضامين نيز تانگ ةسلسل شعر در :محيط و طهيع  توصيف

 شعر در. ندكمي توصيف را محيط و طبيعت بيشتر ،تانگ ةسلسلزمان  در شعری تغزلات

 تند،هس شعر در احساسات بيان برای يمهمّ مبنای شاعر، اطراف هایمکان و محيط ،بایلي

 .است مهم بسيار شاعر احساسات و افکار فهم برای شعر در هامحيط انواع كردن درک

 دنيازمن و دقيق جزئيات با همراه بایلي شعر در طبيعت مظاهر و هامکان توصيف

 ند،كمي سفر بدانجا یا كرده زندگي آنجا در شاعر كه است محيطي شرایط با آشنایي

 بایلي عاراش از ترساده رودكي شعر در طبيعت توصيف و محيط مقایسه، مقام در بنابراین

 یدنشد با پير و آرایدمي را روزگار كه هاستگل بوی و رنگ آمدن با بهار توصيف. است

 ویج بوی» در طبيعت تغزلي توصيف معروفترین و(. 6۹: 01۲1 رودكي،) شودمي جوان

 شعر در محيط توصيف و  نقش اامّ (. 001: 01۲1 ،رودكي) است بخارا توصيف و «موليان

 سه داعيت منظور به طبيعت توصيف از بایلي است، رودكي شعر از ترپيچيده بایلي

 ييمعان. رشع ساختار بنای و احساسات بيان ها،شخصيت توصيف: بردمي بهره يكلّ هدف

 طریق از شودمي منتقل مخاطب به بایلي شعر در طبيعت یا محيط توصيف اثر در كه
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 ردنكمشخص» و «گذر و انتقال» ،«مناظر توصيف با احساسات بيان» ،«تضاد» ،«دادنجلوه»

 . است «هامکان و فصول

 و رمناظ توصيف طریق از محيط ایجاد معني به چيني، شعر اصطلاح در «دادنجلوه»

 این زا خوبي نمونه. هاستشخصيت ةروحي تقویت برای محيط فضای این از استفاده

 غرب به كه (Wang Changling) چانگلينگ وانگ به» باعنوان است شعری كاربرد،

 :«شد تبعيد

 كنند،مي گریه غمگين هایفاخته و افتاده پایين به بيدها همه

: م.1115 ،بایلي) شدی تبعيد است، دور كه غربي ةمنطق به تو اندشنيده كه این برای

655.) 

 هونن استان به چانگلينگ وانگ آقای اشصميمي دوست كه خبر این شنيدن از شاعر

(Hunan Province) شاعر و بوده متروک زمان آن در هونن. شودمي شوكه شده، تبعيد 

 آخر ،است زمان كردنمشخص برای «افتادن» حال در «بيدها» توصيف. است نگران بسيار

 كلّ ،اندوه و غم لحن این است، اشک و گل افتادن با همزمان چين كلاسيک شعر در پایيز

 رایب چانگلينگ وانگ سرگرداني حس شوندمي سرگردان بيدها. كندمي تسخير را شعر

 هميشه نچي كلاسيک ادبيات در هافاخته. كنندمي منعکس را ویرانگر سرزمين به تبعيد

 . كنندمي گریه بدبختي و اندوه حالت در

 باشد هاندو بيانگر لغت در كه ایكلمه هيچ شاعر كه این با شودمي ملاحظه ،بنابراین

 ضایف دو ایجاد یعني اصطلاح در «تضاد. »كندمي منتقل ما به را اندوه احساس اامّ نياورده،

 عنوان اب بایلي شعر در. كندمي برجسته را مقابل طرف در نویسنده احساسات كه متضاد

 امروز تاریکي با را گذشته سعادت شاعر ،(01۹0: م.1115 بای،لي) «یو پایتخت ویراني»

 احساس عميقاً  را آن خوانندگان كه شودمي باعث و كندمي مقایسه خاص مناظر طریق از

  .دادنشان توانمي بهتر شعر در را شدنویران سعادت، دوران دادننشان طریق از زیرا كنند؛
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. است شعر در احساسات ابراز برای راهي نيز «مناظر توصيف با احساسات بيان»

 يتشخص محيط، توصيف طریق از «دادنجلوه» كه است این «دادنجلوه» و آن بين تفاوت

 است، غنایي ةشيو یک «مناظر توصيف با احساسات بيان» ولي ؛كندمي تربرجسته را انسان

 بلکه نندكنمي بيان را خود احساسات مستقيم شعر نوشتن هنگام شاعران كه معني این به

 .كنندمي استفاده احساسات بيان برای ایرسانه عنوان به مناظر توصيف از

 را شاعر انزوای با همراه زندگي، ،(۹60: .م1115 بای،لي) «كوه در گوفتگ» شعر در 

 را موضوع و شودمي آغاز پرسش با شعر. استشده توصيف پاسخ و پرسش طریق از

 ستند،ه جواب دنبال به خوانندگان وقتي. كند جلب را خواننده توجه تا كندمي برجسته

 . كنندمي پيدا را «ندادم جواب و زدم لبخند» فقط

 به را دلپذیر و آرام فضایي و است شاعر شادی نگرش نشانگر تنهانه «لبخند» ةكلم

 و كندمي ایجاد مرموز رنگ حدودی تا نيز «جواب بدون لبخند» بلکه آورد؛مي وجود

 چرا» جواب كند،مي توصيف را كوه مناظر كه آخر بيت. داردمي وا فکر به را خوانندگان

 هاانمک و فصول كردنمشخص برای محيط نقش كه این نهایت، در. است «كوه در زندگي

 «ردز جرثقيل برج در هاران منگ دیدن» عنوان با یشعر دربای لي. است متداول بسيار

 زمان آن در یانگژو شهر. كندمي بيان را شاعرانه فراق یک ،(۲15: .م1115 بای،لي)

 ،تقيماًمس «سوم ماه» و «زرد جرثقيل برج»و بود چين شرقي جنوب منطقه شهر ترینآبادان

 .دارد اشاره ،زمان به

 

 رودكي ةعلاق مورد مضامين از تغزل در معشوق و عشق وصف :معشوق و عشق 

 .است همراه طبيعت از برخاسته محسوس تشبيهات با بيشتر كه است

 سيب و عنبر و مشک و برگ صد گل

 

 بزیب مورد و سپيد یاسمين 

 (61: 01۲1 رودكي،)                          
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 هدیدیت با گاه. است پيرایهبي و ساده اغلب معشوق با نياز و راز و عشق بيان زبان

 :شودمي همراه لطيف

 عاشقي غم بازگردد تو به

 

 یاد زشت همه این مکن نگارا 

 (011: همان)                                   

 :ناز سر از گفتگویي با گاه

 رازف گشته لب دو امبينيب كشته چون

 ناز به گویمي و نشين بالينم بر

 

 باز   فرسوده   قالب  این تهي جان از 

 !زبا شده پشيمان و بکشته تو ،من كای

 (011: 01۲1 رودكي،)                        

 و لعل باده رنگ به رخاني با (010: همان) است خوبان خدایگان رودكي معشوق

 تاریک شاعر روز ،اوبي و است نيکنامي و خوبي ةمای كه (000: همان) شوخ چشماني

 هعلاو نيست، اصلي مركز معشوق بای،لي شعر در رودكي، خلاف بر .(051: همان) است

 این ،ابراینبن. بود محيط توصيف تانگ، ةسلسلعصر  در تغزل سرودن اصلي روند این، بر

 .شودنمي پيدا بایلي شعر در تغزل نوع

. دهديم نشان را بلاغت هنر غنای زبان، بيان تنوع. است زبان هنر شعر :شعری بلاغ 

 تهداش خود به مخصوص بلاغي ابعاد اشيفنّ هایویژگي به توجه با تواندمي زبان هر

 ووانگدائ چن. است مشترک هازبان ةهم در بلاغي شگردهای ترینمهم از برخي اامّ باشد؛

(Chen Wangdao) قوانين كشف را بلاغت ةوظيف ،«بلاغت از مطالعه یک» كتاب در 

 و شناختيزیبایي ةجلو تبيين بلاغت هدف .(1۲: 0111 وانگدائو، چن) داندمي پدیده

 اترتصوّ ادبي، هایآرایه از استفاده شعر، بلاغت در. است اثر موفقيت در مؤثر عوامل

 عناصر از هاستفاد در مختلفي هایسبک بزرگ شاعران و آفریندمي مخاطبان برای را زیبایي

 . است شعر آفرینش در ایشان هایمهارت نشانگر كه دارند بلاغي

 يبرخ حوزه در شعر بلاغت منظر از را بایلي و رودكي تغزلي اشعار ،بخش این در

 :ایمكرده بررسي بلاغي هایآرایه
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 كه است يبلاغ دستگاه ةسازند عنصر تریناساسي ،تشبيه :استعاره و تشهيه( الف

 ارتمه ميزان. شودمي ساخته آن ةپای بر كنایه و استعاره چون دستگاه این اجزای سایر

 تفادهاس. كرد بررسي طریق این از توانمي را سبکي هایدگرگوني از بسياری و شاعر هر

 «نگلي آقای پدر ناليدن» شعر در. است استعاره از كمتر بایلي شعرهای در تشبيه از

  :گویدمي دیگر جایي در و كندمي تشبيه اژدها به را خود شاعر، (0۲1: م.1115 بای،لي)

  هستيم، ني روی شدهاشينقّ عاشق ةپرند مانند ما

 . ابریشم ةپارچ روی شدهدوخته خوارماهي مرغ یا

  ندارم، بيشتر سال پانزده من

 (. 161: .م1115 بای،لي) است سرخ هلو، شکوفه مانند صورتم

 داندمي برق و رعد صدای مانند را آب با سنگ برخورد صدای دیگر شعری در

 يهتشب دیگر طبيعي صدای به را طبيعي صدای شاعر ،واقع در .(065: .م1115 بای،لي)

 و يعتطب و انسان اعضای انسان، بيشتر بایلي اشعار در را تشبيه طرفين. است كرده

 .دهدمي شکل طبيعي عناصر

 بلاغي گاهدست اساساً » .است عمتنوّ و زیاد بسيار تشبيه از استفاده رودكي اشعار در اامّ

 وی اشعار در چنداني جایگاه كنایه و استعاره و گرفته شکل تشبيه ةپای بر رودكي شعر

 گرفته كار به را تشبيه انواع ةهم ،تقریباً او .(0: 0110 لبي،ح رضاپورآكردی،) «ندارند

 تابش اثر در هوا و .(۹1: 01۲1 رودكي،) است گردان چشم چون نظرش در جهان ؛است

 :شود همراه نشر و لف با تشبيه تواندمي یا و( 010: همان) شودمي فاخته شبيه خورشيد

 
 من رخ دو این اینک ترنج، و خواهي زر

 

 جوی رخ دو آن از نرگس، و گل و خواهي مي 

  (050: همان)                                     

 حذف ه،تشبي نوع این در است. بليغ تشبيه رودكي، دیگر ةعلاق مورد و مهم تشبيه

 دعایا تشبيه، ادات حذف علاوه به. شودمي ادبي التذاذ و ذهني كندوكاو سبب شبه وجه
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 .(0: 0110 حلبي، رضاپورآكردی،) بخشدمي تقوّ را به مشبه و مشبه همساني و حاداتّ 

: جمله از. شودمي دیده اضافي بليغ تشبيه صورت به معمولاً رودكي اشعار در بليغ تشبيه

 تشبيه ادات و است بایلي از بيش تشبيه در رودكي مهارت. لعل لب عمر، كشتي جفا، داغ

 همچو، همچون، چون، چو،: جمله از ؛دارند چشمگير عتنوّ  نيز اشعارش در رفته كار به

 رعناص از دو هر كه است این آنها ميان مشترک ویژگي. كردار بر كردار، به كردار، چونان،

 هب محسوس اغلب و روشن و واضح روان، ساده، وتصاویرشان كنندمي استفاده طبيعي

 طور همان ولي ،دارد لطافت و تازگي و است خالي فتکلّ  و مبالغه از است، محسوس

 .است بایيل از بيش نسبت به رودكي رفته كار به تشبيهات عتنوّ و بسامد شد گفته

 ستعارها كه بگویيم باید باشد، رودكي شعر در خيال صور ترینمهم تشبيه اگر اامّ

 رخشاند بسيار بایلي اشعار در موجود هایاستعاره. است بایلي شعر ادبي آرایه ترینمهم

 ندمان پر» شعر در. شخصي احساسات بيان در چه و مهم وقایع توصيف در چه هستند،

 نندكمي استفاده را مقياس هاوزیر كند،مي روشن را ستاره خورشيد «تيراندازی ستاره

 در. ندكمي تعبير دادگاه به ستاره از ،ورتامپرا به خورشيد از شاعر .(010: .م1115 بای،لي)

 :كندمي مانند اژدها فلس به را او عظمت و امپراتور ،«خطرناک ببر» شعر

 ااژده فلس به نکردم تأجر اما ببرم، بين از را هو كشور كه داشتم نقشه این من

 .(165: همان) كنم توهين

-يعيشف) است كم بسيار استعاره روزگار، آن شاعران بيشتر مانند رودكي اشعار در

 شعر در هااستعاره بيشتر .(1۹1: تابي نفيسي، ؛01: 0115 مصفّا، ؛111: 01۹1 كدكني،

 :در «سرو» مانند، هستند مصرحه استعاره نوعي رودكي،

 بلند سرو ای تو هجر صرصر

 

 بکند بيخ از من عمر ریشه 

 (۹1: 01۲1 رودكي،)                           
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 ،اجل دست روزگار، دست: مانند شود؛مي دیده رودكي شعر در نيز استعاری اضافه

 بر مبتني ها،تركيب این. عمر ریشه قهر، چنگال طرب، پای مي، مادر شاخسار، دوش

 .هستند مکنيه استعاره

 استعاره 01 و تشبيه 051 حدود مانده، باقي رودكي از كه شعری بيت هزار تقریباً  از

  .(0۹۲: 01۹1 طالبيان،) استشده استخراج

 يتاریخ و مذهبي هایشخصيت بعضي به اشاره ساماني دوره اشعار در :تلميح( ب

 ودشمي دیده زیاد... و شبير شبر، جودی، ماروت، و هاروت ابراهيم، عيسي، و موسي مانند

 در .اندكرده یاد احترام و بزرگي با آنان از معمولاً و برده نام رمکرّ نيز يملّ قهرمانان از و

 صلف كه بيتي: جمله از دارد وجود تلميحات و اشارات این از تعدادی نيز رودكي اشعار

 رودكي،) كندمي تشبيه اوست كتاب كه ینگ یا ارژنگ به را آن زیبایي و ماني به را بهار

  .(00۹: همان) مجنون و ليلي (۲6: همان) طایي حاتم به اشاره یا(. ۲1: 01۲1

 و رگبز شاعران چين، باستان هایافسانه به اشاره نيز تانگ ةسلسلعصر  اشعار در

 لهجم از ؛شودمي دیده بسيار چين رسوم و آداب و عيدها پيشين، هایسلسله پادشاهان

: .م1115 بای،لي)« بازگشت دشمن، بردن بين از با 0یو پادشاه» تحت عنوان بایلي شعر

 . دارد اشاره یو پادشاه پيروزی به كه است تاریخي یشعر (010۹

 :«همسر به» نام به دیگر شعر در

 سال، در روز شصت و سيصد

 .هستم مست روز هر من

 هستي، بایلي همسر اگرچه

  .نداری فرق هيچ (Zhou Taichang) تایچانگ ژو همسر با

 (00۹0: همان)                                                      

 و داشت دوست خيلي را شراب نوشيدن كه بود هان ةسلسل از مردی تایچانگ ژو

( است دیني جای یک خانقاه، مثل) رژیم كاخ در داد. اومي انجام را نشينيچله هميشه



 ۷۱۱ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 دوران در ماه» شعر در. است مشهور داستانش و گشتنمي بر خانه به شد،مي بستری

 .دارد اشاره چين باستان افسانه به شاعر( 150: همان) «كودک

 یک قالب در كه است ادبي آرایه انکاری، استفهام: انکاری استفهام و پرسش القاء (ج

. باشد نآ برای مشخصي پاسخ دنبال به صرفاً آنکهبي كند،مي مطرح را موضوعي پرسش،

 ستایش، انيت،عصب عصيان، نارضایتي، قبيل از احساساتي بيان برای تواندمي ادبي آرایه این

 این شاعر دو هر. كند بيان بيشتری وضوح با را محتوا و شود استفاده غيره و طبعي شوخ

 :گویدمي بایلي. اندبرده كار به خود اشعار در را شگرد

 ( 1۲6: همان) است؟ آسمان عدالتيبي این آیا

 شهر مناظر آیا /.../استشده ساخته بهشت مانند( Chengdu) چنگدو شهر» ویا

 (  001: همان) باشد؟ اینجا زیبایي اندازهبه تواندمي چنگآن

 در. دكنمي ادا سؤالي حالت به را اشعار گوناگون ابزار از استفاده با شاعر نيز گاهي

 شعر، حنل صرفاً  گاهي ولي گيردمي بهره پرسشي كلمه یا صفت یا قيد از اشعار از برخي

 و صنعت اشعار، از برخي در. استنشده استفاده پرسشي ادات از آن در و است پرسش

 بر واقع در شيوه این با شاعر و شده همراه پرسشي لحن و حالت با نيز دیگری نوآوری

 هنرمندی با زبان گوناگون امکانات از سان، بدین و افزوده آن ادای حسن و كلام تأثير

 .(1: 0111 دانشگر،) استگرفته بهره تمام

 و چرا چه، چگونه، چون، كه، كيست، چند، كجا، پرسشي كلمات رودكي، دیوان در

 وجهت مورد نيز انکاریاستفهام شيوه به پرسش طرح همچنين و شودمي استفاده ...كي

 :است بوده رودكي

 تر لب بر كجا؟ بوسه دو دادمش

 

 رشک چو بُد؟ چون عقيق، بُد؟ چه نه، بُد؟ لب 

 (011: 01۲1 رودكي،)                     

 آن راقاغ ةجنب العارف تجاهل. استشده همراه انکاریاستفهام با تشبيه بيت این در

 . (011: 01۲1 طالبيان،) استافزوده تشبيه زیبایي بر و  كرده ترافزون را
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 : بيت در یا و

 هرگز جهان این از است بوده شاد

 

 شاد باشي تو او از تا كس؟ هيچ 

 (۲0: 01۲1 رودكي،)                             

 :بيت این در پرسش القای همچنين

 سود؟ چه نهادن محراب به روی

 عاشقي وسوسه ما ایزد

 

 تراز بتان و بخارا به دل 

 نماز نپذیرد پذیرد، تو از

 (۹0،0۲1: همان) مشابه موارد و( 11: همان)  

 را پرسش انکاری،استفهام از استفاده و پرسش القای با مشابه موارد در شاعر دو هر

 .كنندمي عوتد بيشتر لتأمّ به را مخاطب بلکه ،نيستند جواب دنبال به ولي كنندمي مطرح

 رب آن پيرامون در شده اظهار تعریفات مجموعه از كه گونه آن ،سبک :شعری سه 

 محتوایي و معنایي هایویژگي یعني. »است ادبي آثار بيروني و دروني اختصاصات آید،مي

: 01۲۲ درگاهي،) «است آن سبک ةپدیدآورند اثری، هر ساختاری و زباني مختصات و

0۲1) . 

 توانمي را شاعر دو هر شعری سبک در مشترک و لتأمّ قابل هایویژگي برخي

 :برشمرد اینگونه

 که هست د برخوردار ذه ی قوی عاطفی رنگ ی  از رودکی و بایلی شعر -

 . دهدمی شکل را شاعر خود شخصي  شمایل

 :سرایدمي چنين بایلي «مزرعه خانه در خواب» شعر در

 خوابم،مي شب یک ووسونگ كوه زیر مزرعه خانه یک در من

 .كنممي تنهایي و افسردگي احساس قلبم در

 هستند، مشغول خيلي پایيز در اینجا مردم

  .ترسدنمي پایيز شب در سرما از و است كار مشغول شب تمام همسایه زن

 (0101: .م1115 بای،لي)                                                           



 ۷۱۳ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 :اردد وجود شعر در سرشاری ةعاطف خاطره، بيان یا طبيعت توصيف اشعار در يحتّ

 : «امي كوه بالای ماه»

 است، آویزان پایيزی ماه یک بالایي، امي كوه مقابل در

 ( 00۹ ،همان) ببينيم را همدیگر توانيمنمي ولي است،شده تنگ برایت دلم ...

 بایلي اشعار مشهورترین از كه (065 ،همان) «است دشوار (shu)شو به جاده» و

 .است احساسات از لبریز ابيات سراسر است

 رشارس پندآميز مضامين يحتّ و خاطرات بيان تشبيهات، جاهمه نيز رودكي شعر در

 و (۹1: 01۲1 رودكي،) موهایش سپيدی و جواني حسرت در: است عاطفي تصاویر از

 شاید و( 000 ،همان) خویش زرد روی و( 010 ،همان) عاشقانه هایناله توصيف در

 ورمستقيمطبه اغلب رودكي كه است این احساسات بيان در موجود تفاوت تنها گفت بتوان

 با و مناظر ای طبيعت وصف با بای،لي اامّ  كند،مي منتقل را نظر مورد احساس تشبيه با یا

 .كند توصيف را موجود عاطفي فضای كندمي سعي مضامين برخي تکرار

 

 .اس  تازگی و زبان سادگی رودکی و بایلی اشعار در اصلی ه ر -

 رودکی اشعارامّا  اس ، واقعي  از فراتر اغلب بایلی اشعار در تصاویر -

  .ک دمی وصف را عي ی امور و گراس واقع

 تاریخ، ظرمنا با پردازیخيال این ،سپس كند،مي پردازیخيال ،وسيع فضایي در بایلي

 منطقي هایپيوند بدون مطالب از بسياری و كندمي تلاقي طبيعت و خيال یا،ؤر اسطوره،

 ریند،آفمي را آورهيجان تصاویر خود، نظيربي نبوغ از استفاده بااو  .شوندمي همراه باهم

 سفر» مانند شعری نمایانند.مي باز شعر در را شاعر احساسات نشيب و فراز تصاویر این

... و( 0۲1 ،همان) «لينگ آقای پدر ناليدن» ،(61۲ .م1115 بای،لي) «موتين كوه به یایيؤر

 . استشده سروده هاویژگي همين با
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 مشهورترین از كه (۹51 ،همان) «چنگ شون شهر در یونلي آقای با خداحافظي» شعر

 دوازده عرش این در ؛است مناسب بسيار ،فکری پرش این توضيح برای است بایلي اشعار

 :كندمي پرش بار چندین احساسات كوتاه، مصراعي

  است؛ غيرممکن آن حفظ شود،مي دور من از تدریجب دیروز

 . است نامحدود مشکلات از پر است،كرده آشفته را قلبم امروز

 : دهدمي تغيير را موضوع  چهارم و سوم مصراع در شاعر

  كنند؛مي پرواز و آیندمي دور جاهای از وحشي غازهای پایيز، باد در

 . بنوشيم شراب بالا غرفه در این، مقابل در

 كندمي چنگشون شهر در یونلي آقای با خداحافظي نوشتن به شروع ،ناگهان ،بعد

 :ششم و پنجم مصراع در و

  است1(jianan) جيانان ةدور سبک به شما ةمقال! یونلي آقای

 . است تازه ،1تيائوشي آقای اشعار اندازه همانبه من اشعار و

 

 : یعني بعدی، مصراع دو و

  داریم، بزرگ آلایده یک ما دوی هر

 . برسيم ماه به آسمان در توانيممي

 به دمتخ برای راهي استعدادی چنين با كه است بایلي واشتياق طلبيجاه بيانگر

 اب را جاری آب: »گرددبرمي «اندوه و غم» فضای به شعر بنابراین ندارد، جامعه در كشور

 نوشيد،مي شراب اندوه، و غم رهایي برای یابد؛مي جریان ترسریع كنيد،مي قطعش شمشير

 .«شویدمي ترغمگين

 كنار ار ارتباطبي ظاهربه تصاویر از برخي چگونه بایلي كه دهدمي نشان شعر این

 این. دهدمي نشان را وی احساسات نشيب و فراز تصاویر، بين پرش. دهدمي قرار هم

 .است بایلي شعر برجسته بسيار هنری ویژگي یک



 ۷1۷ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 بایلي رشع در كه ایشيوه به موضوعي پرش و گراستواقع بيشتر رودكي، شعر ولي

 كمتر دهمانباقي شعر تعداد این در نيز طلبانهجاه مضامين. ندارد وجود او شعر در شد گفته

 مرگ ربراب در هوشياری و فرصت اغتنام بر آن اندیشگاني بنای بيشتر و شودمي دیده

 .است

 شاد چشمان، سياه با زی شاد

 بود بباید شادمان آمده ز

 

 باد و فسانه جز نيست جهان كه 

 یاد باید نکرد گذشته وز

 (۲0: 01۲1 رودكي،)                            

 

 محتوایی نظر از رودکی و بایلی شعر مقایسه -۷ -۷ -۷

 رشع ةحوز كه هایيموضوع گسترة .است احساسات تمام از گفتن سخن غنایي، شعر

 و حماسي شعر جز به ادبي انواع ةهم و است وسيع بسيار دهد،مي تشکيل را غنایي

 Scott) بروستر اسکات) شودمي شامل را سياسي و مردمي اشعار از برخي و تعليمي

Brewster )، 0115 :06). مدح هجو، مذهبي، عرفاني، فلسفي، عاشقانه، شعرهای تمام 

 ،اندوه و غم مضمون سه ،پژوهش این در. هستند غنایي شعر مصادیق طبيعي، وصف و

 رارق مطالعه مورد شاعر دو این اشعار در را موسيقي و ساز به توجه و طبيعت توصيف

 .ایمداده

 

 اندوه و غم -۷-۷-۷-۷

 هایشباهت شودمي بایلي و رودكي اشعار در اندوه و غم القای موجب كه مفاهيمي

 گيدلتن و تنهایي عمر، گذر معشوق، و دوست از دوری یا هجران پيری،. دارد باهم بسيار

 . است مفاهيم این ترینمهم از سکونت محل یا زادگاه برای

 نظر مشابه مواردی به شاعر هردو ،آن از ناشي اندوه و پيری توصيف در :پيری

 ،(011۹: .م1115 بای،لي) مو سپيدی به: از است عبارت آنها از برخي جمله از اندداشته
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 بای،لي) پيری اثر در ضعف و ناتواني( 01۹: 01۲1 رودكي،( )0۹0 ،همان( )011 ،همان)

 (.۹1 ،همان) هادندان افتادن( 050: 01۲1 رودكي،( )015۹و0165 ایضا01۲۲ً: .م1115

 رسراس در اشپرانرژی و شاد شخصيت و زیاد سفر تعلّ به بای،لي :فراق و هجر

 اربسي اشعارش در نيز دوستانش زندگي مکان توصيف. دارد صميمي دوستان چين

 :شعر این در لالا غرفه مانند. است پربسامد

 دهد؟مي آزار را دل همه از بيشتر آسمان زیر مکان كدام

 . است كنندگانملاقات با خداحافظي برای لالا، غرفه

 ( 0001: .م1115 بای،لي)                                

 رودكي شعر در ولي ،(۲۹۲ ،همان) بهلينگ غرفه و (0115 ،همان) شه غرفه یا و

 كه است طوفاني چون دوری و فراق ،حال هر در و نيست مهم چندان خداحافظي مکان

 كه معشوق هجرت از ناشي اندوه از یا و( ۹1: 01۲1 رودكي،) كندمي نابود را عاشق

 .دارد همراه به نيز شادی نوعي

 

 خون است هجرت غم از دلم كه آن با

 یارب: گویم و شب هر اندیشه كنم

 

 ز غم افزون است به غم توام شادی 

 هجرانش چنين است، وصالش چون است

     (00۹: 01۲1 رودكي،)                          

 وجود شاعر دو هر اشعار در كه غم مهم مظاهر از یکي :زادگاه (نوستالژی) دلت گی

 نام هميشه تانگ، ةسلسل شاعران. است خاص شهری یا زادگاه برای دلتنگي دارد،

 نيز ایبلي. اندكرده ذكر شعرشان در كردندمي سفر بدان یا سکونت آن در كه را شهرهایي

 .است آورده اشعارش در شماریبي جغرافيایي هاینام

 كنم عبور (Huang He) زرد ةرودخان از خواهممي

  .كنم صعود (Tai Hang Shan) هانگتای هایكوه از خواهممي

 (011: .م1115 بای، لي)                                                 



 ۷1۳ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 .كندمي پر را (Luo Yang) لویانگ شهر بهار نسيم با

  .شنوممي را 0«سبز بيد» خداحافظي آهنگ امشب

 (0050: همان)                                      

  .«آرام شب یک در افکار» در خانه برای دلتنگي و

 (150: همان)                                          

 اطراف نواحي و تركستان و خراسان جغرافيایي هاینام از نيز ساماني ةدور شاعران

 خراسان، بخارا، رودكي؛ اشعار در و( 51: 0115 غلامرضایي،) اندكرده استفاده فراوان آنها

 دكيرو شعر معروفترین. اندشده تکرار بارها دیگر شهرهای  و رودها هاینام نيشابور، ری،

: 01۲1 رودكي،) است بخارا درباره «موليان جوی بوی» شعر  مکان، نوستالژی مضمون در

001). 

 

 طهيع  توصيف -۷-۷-۷-۷

 هایلوهج وصف در توانایي خراساني، یا تركستاني سبک شاعران شعر دیگر مختصات از

 برای طبيعت توصيف رودكي شعر در. است طبيعت مناظر و هاجلوه توصيف طبيعت،

 یبرا بهيمشبه عنوان به آن از نيز مواردی در و است آن ستایش و زیبایي دادننشان

 است شيوه همين به پایان تا آغاز از اشعار برخي. كندمي استفاده ممدوح یا معشوق

 :شاعر احساسات بيان برای آن از استفاده یا و( 61-6۹: 01۲1 رودكي،)

 زارا دوست هجر ز نالم حق به

 

 هزارا گلبن بر چو سحرگاهان 

 (66: همان)                                     

 :معشوق توصيف یا و

 داری بناگوشي، كه ایا سوسن

 

 را        سوسني هر خویشتن برشک 

 (6۲: همان)                                     
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 بو و بربوده رنگ سرخ گل از ای

 جو همه شویي، روی چو شود، گلرنگ

 

 مو پي از ربوده، برپي رخ  از رنگ 

 كو همه فشاني، مو چو گردد، مشکين

 (011: همان)                                    

 رایب بيشتر طبيعت هایجلوه. است رودكي اشعار همانند مورد، این در بای،لي اشعار

 . است طبيعت زیبایي ستایش و احساسات و محيط بناكردن

 .است ابریشم مانند روشن آسمان در 5پستاب شد، سرسبز بيابان باران، از بعد

 برگشت، بهار همراه نسيم

 .كرد شکوفا را امخانه هایگل

 رسد،مي عصر به و افتدمي گل وقتي

  .شوممي اندوه و غم دچار

 (01۲۲: .م1115 بای،لي)                              

 

  :یا و

 ام،نرفته شرقي كوه به است وقت خيلي

 اند؟كرده شکوفه بار چند هاگل

 شوند،مي پراكنده و جمع هنوز سفيد ابرهای

  داند؟مي كسي چه شود؟مي غرق كجا ماه

 (01۲1: همان)                                   

 ةلسلس سياستمدار كه است مکاني شرقي كوه. است «شرقي كوه» شعر این عنوان

 شعر، این در. كردمي زندگي آن در (Xie An) شيآن نام به (Dong Jin) شرقي جين

 .كندنمي اظهار را آن ،وضوحب هرچند دارد را شرقي كوه در زندگي آرزوی بایلي

 تشبيه ردیگ چيزی به را طبيعت هایمعمولاًجلوه بایلي كه دید توانمي بالا تحليل از

 هایجلوه ظهور ،رودكي اشعار در ولي ؛دهدمي آن به عميق مفهوم و معني و كندمي



 ۷11 چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 هاگل زا گاهي شاعر، دو هر. است طبيعت زیبایي ستایش و دادننشان برای فقط طبيعت

 .كنندمي استفاده آن برای بهيمشبه عنوان به یا معشوق توصيف برای

 

 موسيقی و ساز -۷-۷-۷-۳

 نواختمي خوبي به را چنگ و داشت توانا دستي نيز موسيقي در شاعری بر علاوه رودكي

 رد موسيقي است فارسي شعر آغازین سرایندگان از وی كه این با .(01: 01۲1 نفيسي،)

 يقيموس به مربوط اصطلاحات و سازها نام به ،بارها و كندمي ایفا را زیادی نقش او اشعار

 و نظير مراعات( ۲1: همان) سرود/چنگ (6۹: 01۲1 رودكي،) طبل :استكرده اشاره

 توصيف با همراه عيش مجالس و شراب موسيقي، به مربوط واژگان از حاصل تناسب

 . كندمي ایجاد انگيزطرب فضای خراساني سبک شاعران شعر در معشوق زیبایي

 .م.ق 011 سال در. دارد بستگي او «فو یو» اشعار به زیادی حدّ تا نيز بایلي قيتموفّ

 مارک، كالتن اودیل) شد تأسيس چين در «فو یو» یا «موسيقي هدایت مركز» نامبه مركزی

 و راهنمایي با كه بود شاعران يمحلّ هایترانه آوریجمع ،مركز این ةوظيف .(۹0: 01۲0

 اشعار مركز، این هایاليتفعّ  چهارچوب در. شدمي آوریجمع موسيقيدان، یک نظارت

 . است باقي امروز تا كه شدنوشته اعياد مخصوص سرودهای و آیيني

 وعين مبنای كه شدسروده نيز الحادی و غيرمذهبي اشعاری مذهبي، اشعار این كنار در

 شد،يم سروده موسيقي با همراهي برای اوایل در اشعار این. شد «فو یو» نام به جدید شعر

 معروف شاهکارهای. داد تشکيل را مستقلي نوع و شد جدا آواز و موسيقي از بعدها، امّا

 و «سخت رفتن راه» ،«شراب به دعوت» ،«است دشوار شو به جاده» جمله از بایلي

 سازها نام به اشاره هم بایلي اشعار در. است «یوفو» شعر ،«بازرگان همسر هایترانه»

 كار هب اندوه و غم القای برای بيشتر موسيقي حضور بایلي شعر در البته. دارد وجود

 .طرب و شادی تا رودمي
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 بایلي شعر در ساز هاینام رودكي شعر در ساز هاینام

 (Sheng) شينگ (Pipa) پيپا بربط

 طبل (Jia) جأ تبير

 Guzheng or) ژنگ چنگ

Zheng) 

 فلوت

 (Konghou) هو كونگ (Zhong) ژونگ زخمه

 (Guqin) گوچين (Se) سه شاهرود

 (Hulusi) هولوسي  طبل

   طنبور

 

 رودکی و بایلی شعر در متفاوت مضامين -۷-۳

 تملّ  نآ ةنویسند اخلاقي و روحي خصوصيات گرفتن نظر در با تيملّ هر ادبي خصایص

 بایلي و رودكي اگرچه .(11: 0100هلال،) دارد فرق پرورانندمي لتخيّ در كه تصویری و

 وضعيت و تحصيلي زندگي، ةتجرب فرهنگ، ةپيشين شوند،مي محسوب شرقي شاعر دو هر

  با ههمواج در متفاوت هایدیدگاه ایجاد باعث نکته این دارد، بسيار هایتفاوت عصرشان

 .است شاعر دو این شعر در مشابه هایموضوع برخي

 

 مرگ مقوله در شاعر دو هر دیدگاه -۷-۳-۷

 بوطمر رودكي و بایلي ةاندیش و بينيجهان در موجود هایتفاوت تریناساسي از یکي

 جهتگيری و مذهبي اختلاف به توجه با. است مرگ از پس جهان و مرگ ةمقول به

 ةحوز در متفاوت بسيار رویکرد دو ،شاعر دو این شعر در شده منعکس ایدئولوژیک

 ار مردگان اجساد او مذهب در و است مسلمان رودكي. است گيریپي قابل اندیشيمرگ

 . شوندمي خاک به تبدیل مرگ از بعد مردگان و سپارندمي خاک به



 ۷1۱ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 خفت باید اندرونت خاک زیر

 كند؟ سود چه بودنت كسان با

 

 دیباست بر خواب اكنونت گرچه 

 تنهاست شدن اندرون گور به كه

 ( ۲1: 0111 رودكي،)                            

 (061 -011: همان ک.:.ر مشابه موارد برای ایضاً)

 قيرف چه و پادشاه چه و یکسانند مرگ مقابل در همه رودكي بينيجهان در، بنابراین

-1۲: همان) است مرگ همگان كار پایان و شوندمي سپرده خاک به كسبي و تنها همگي

1۹). 

 ریفتع كنفسيوس آراء اساس بر آن از پس جهان و مرگ ةمسأل به بایلي رویکرد اامّ

 اگرچه» ندارد مرگ از پس زندگي مورد در گفتن برای چيزی واقع در كه شودمي

 مبيّن ،ضمني طوربه كه است نياكان آیين رعایت موضوع در راتيمقرّ شامل آن هایكتاب

 خصوص این در توانمي (Taoism) تائویيسم در اما. است دائمي حيات یک به اعتقاد

 زندگي»- تائوئستي زندگي در هاارزش اصل(. 116: 0161 هيوم،.ا رابرت) یافت مطالبي

 تا ستا معتقد تائوئيسم. است نامحدود ةحلق یک در زمان مفهوم بر مبتني «ایدایره ابدی

 بپيوندد، هانج عملياتي نظم به و شود سازگار طبيعت ایچرخه تغييرات با بتواند كه زماني

 . ندارد وجود مرده و زنده بين فرق

 و اصول بر آن دعوت اساس كه كنفوسيوس دین گرایانهانسان اخلاقيّات مقابل در

 ونگوناگ هایجهنّم و هابهشت ارائة تهيأ در تائو دین بود، دنيایي این و اجتماعي احکام

 دیگر دنيای به مربوط احکام به بود،شده مقرر بدكاران جزای و نيکوكاران پاداش برای كه

 يفيزیک سرنوشت كه بود همين یکي تائو دین معابد اصلي خصایص از» .آورد روی

 رابرت) بگذارد نمایش به را، شيطان سرنوشت بخصوص و مرگ از پس را موجودات

  .(11۲: 0161 هيوم،.ا

 این با ارند؛د اخروی جهان به نگاه در هایيتفاوت تائوئيسم و كنفسيویيسم ،بنابراین

 دو نای كه شودمي باعث است،كرده رمزگشایي انتقادی روحيه با را دو این بایلي حال،
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 مبنای .كنند تکميل را یکدیگر و بپيوندند هم به او اجتماعي عملکرد و معنوی دنيای در

 رگم از معنوی رهایي دنبال به یا انسان كه است این دیدگاه دو این حاداتّ  ایدئولوژیک

 هدف حاضر، جهان در ماندن برای تلاش و مرگ مقابل در پشيماني جبران یا و است

 بدیا وجود دنبال به و شوید خلاص زیبا زندگي یک در مرگ ةسای از كه است این نهایي

  :است منتفي معاد مبحث است معتقد كه همچنان بایلي ،بنابراین. باشيد

 .شودنمي زنده دوباره دیگر بهار هایسبزی

 ( 011: .م1115 بای،لي)                       

 ریادف عمر امانبي پيگيری و انگيزغم زندگي از فرار دنبال به نيز معنوی دنيای در

 :زندمي

 كرد، بيان تواننمي شعر و موسيقي با را احساس این

 .شوممي یکسان خاک با بندم،مي را چشمانم

 (11۹: همان)                                     

 هم د،دار بيشتری پيچيدگي بایلي شعر در شده ارائه تصاویر در مرگ حقيقت و

 :نيست هم و هست پایان

  داریم، بزرگ آرمان یک ما دوی هر

 . برسيم ماه به آسمان در توانيممي

  كنيد،مي قطعش شمشير با را جاری آب

 آب برای شمشير كند،نمي قطع را آب شمشير یعني این) یابدمي جریان ترسریع

 (.یابدمي جریان هنوز بگذارید، رودخانه ميان را شمشير یک اگر. است فایدهبي

  نوشيد،مي شراب اندوه، و غم رهایي برای

 .شویدمي ترغمگين

 (۹51: همان)                      

 :كه است این كار چاره
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  !نگذارید خالي مهتاب زیر را خود شراب جام هرگز

 (0۹0: همان)                                              

 

 دنيا به دو شاعر دیدگاه -۷-۳-۷

 بر بينيجهان این و دارند خاصي بينيجهان مختلف، هایمکان و هامانز در شاعران

 مختلف كشور دو و زمان دو در رودكي و بایلي. گذاردمي تأثير ایشان آثار و زندگي

 ور ازین است، متفاوت هم آنها تحصيل سطح و فرهنگ ةپيشين و كردندمي زندگي

 شعری دنيای رتصوی نگارندگان عقيده به آنچه. باشد متفاوت بسيار باید نيز شانبينيجهان

 رد نوش و عيش به دعوت و فرصت اغتنام شباهت كندمي نزدیک هم به را شاعر دو این

 انگربي بنيادی اصطلاح با فارسي ادب در پنج و چهار قرن شاعران باشيخوش اندیشه

 . است تائویيسم مکتب در آسانيتن

 در باشيخوش به دعوت با معادل «اليتفعّ عدم» یا «نکن كاری هيچ» یا «وی-وو»

 .(11: .م111۹ لائوتسه،« )است قموفّ  غيركوشا و ساكت آدم تنها» .است خيامي ةفلسف

 را انساني هایكوشش درحقيقت ،«وی-وو» یا «اليتفعّ عدم» بر حد از بيش تأكيد

 و نياد به دارد قرار تائو مکتب هایآموزه تأثير تحت كه آنجا از بایلي. كندتحقيرمي

 . پردازدنمي بدان شعرها در و دهدنمي بهایي چندان جهاني این هایتلاش

 شبيهت گذرد،مي زود كه آبي به را آدميان «پرسممي ماه از شراب با» عنوان با شعری در

 .گذریممي و هستيم لحظه یک فقط ،جهان نظر در ،ما ولي ؛هست هميشه جهان. كندمي

 و( 11۹: .م1115 بای،لي) است ذره و آفتاب بين فاصله مثل جهان این و ما بين فاصله

 زرد رود به را انسان زندگي ،«شراب به دعوت» نامبه اشعارش ترینمعروف از یکي در

: .م1115 بای،لي) دید توانمي آن در را ما آمد و رفت كه آیينه به را دنيا و كرده تشبيه

0۹0) . 
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 ودكير نظر در. كندمي توصيف را دنيا این گوناگون جهت از رودكي بای،لي برخلاف

 :است وارونه كارهایش و است عجيب و قدرتمند دنيا

 جهان باژگونه و پرغونه ای

 

 اندر شگفت به تو از من مانده 

 (65: 01۲1 رودكي،)                           

 اعتمادی هيچ او بر و (65: همان) است نامهربان مادری چون ادميان به نسبت و

: همان) است ادميان پناهگاه كه است ایخانه همچون ،حال این با. (۲1: همان) نيست

 :است رمکرّ و پایان بي البته و (011

 بود تا چونينست و اینست جهان

 

 یارا و همچنين بود اینند، 

 (66: همان)                                     
 گردانست و گرد چشميست چو هميشه جهان

 
 بود گردان گرد، آیين بود تا هميشه 

 (۲1: همان)                                     

 .است مرگ كار پایان و روندمي و یندآمي آدميان است، دایره یک مانند جهان این

 بود خواهد گذار چنبر به هم

   

 دراز هست چه اگر را، رسن این 

   (11: همان)                                       

 :پرداخت ستيزه به تواننمي دنيا با و آیدمي پيش است رمقدّ آنچه البته و

 آمد آنک آمد و رفت كه آن رفت

 را؟ گيتي خواهي كرد هموار

 

 داری؟غم چه خيره بود، كه آن بود 

 همواری؟ پذیرد كي گيتيست،

  (000: همان)                                     

 ميرندمي ،بالاخره زندگان شوند،نمي زنده دوباره مردگان هست، هميشه جهان و

 :بست بدان دل نباید ،بنابراین؛ (011: همان)

 سپنج سرای برین مفگن مهر

 

 نيرنج بازیي پاک جهان كين 

 (۲1: همان)                                       

: همان) است چشمان سياه كنار در نوشي باده و طرب ،آن با مبارزه راه بهترین و

۲0). 
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 اندرز و پ د موضوع در -۷-۳-۳

 از نظامي ،زبان ،(Ferdinand de Saussure) سوسور دو فردینان ةگفت به

 هب نيز را رتفکّ  حال، همان در و یابدمي انتقال هانشانه دستياری به كه هاستتفاوت

 ومملز و لازم كاغذ، یک روی دو مانند رتفکّ و گفتار ،بنابراین. دهدمي انتقال مخاطب

 ممکن زبان با دو هر وجود و داشت نخواهد وجود دیگری بدون یک هيچ یکدیگرند؛

 لسفهف نوعي را ادبيات ادبي، آثار منتقدان ،كنون تا دیرباز از. (5۲: 01۹0 هریس،) شودمي

 كرد يلتحل و تجزیه را آن باید كه دانندمي شکل پرده پشت در نهفته افکاری مجموعه یا

 -01۲1 :11 ،(Walk and Austin) آوستين و والک) دریافت را آن اصلي افکار و

11). 

 رایب ایرسانه بخشي،تلذّ  بر مبتني هایویژگي بر افزون شعر كاربردهای جمله از

 خراساني کسب در ،البته شعر كاربردی ةجنب این. است پندآموز هایتوصيه و نصایح بيان

 . است بررسي قابل و شده پرورده خوبيب ،رودكي شعر در و

 اعریش دایره او شعر در موعظه و حکمت و پند» است معتقد باره این در نعمانيشبلي

 تعداد، نظر از .(1۲: 0ج ،0161 نعماني،شبلي) استداده گسترش مضامين نظر از  را او

 بایلي شعر برابر ده از بيش اندشده سروده اندرز و پند مضمون در كه رودكي اشعار

 هب بسياری شهرت بایلي اگرچه كه است این آن علل تریناصلي از یکي شاید. است

 این دیگر. گفتمي شعر عوام برای هميشه و دانستمي عوام از را خود هنوز آورد، دست

 تدانسنمي لایق را خود رو ینا از نداشت، جایگاهي ثروت داشت، قيناموفّ زندگي او كه

 و بود بينواقع بسيار فردی او  كه این ،نهایت در. دهد اندرز و پند دیگران به كه

 او ،نبنابرای. ندارد دیگران نصيحت به نيازی و دارد را خود زندگي كسي هر پنداشتمي

 :بماند باقي بعد هاینسل برای تا كندمي بازگو را خود هایاندیشه و افکار فقط

  است، دشوار و سخت چقدر زندگي جاده

 .است پيچ در پيچ چقدر جاده
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  كجاست؟ در واقعي راه

  رسيد، خواهد فرا حتم طور به امواج شکستن زمان كه دارم راسخ ایمان من

  كنيم،مي برافراشته را هابادبان زمان آن در و

 .رفت خواهيم آبي دریای به و

 (011: .م1115 بای،لي)                         

 

 :داشت اميد اشیاری و خدا به باید كه این بر تأكيد

  كند،مي موفق مرا خدا

 .بود خواهم مفيد قطعاً  من

 (0۹0: همان)               

 وستاند اوست، راستين دوستان كسي هر واقعي ثروت و نيست پسندیده اندوزیمال

 :هستند ما زندگي ثروت و هستند ما ثروت ترینمهم

  كرد، ارزیابي متقابل درک با باید را زندگي

  .شود گذاریارزش حد از بيش پول باید چرا

 (601: همان)                                     

 رودكي كه حالي در نيست مستقيم و واضح بایلي شعر در اندرز و پند ،حال این با اامّ

 :كندمي بيان را خود هایتوصيه و موعظه مستقيم خطاب با

 گم راست ره از خویشتن مکن

 

 بافدم بری  دوزخ به را خود كه 

 (0۲5: 01۲1 رودكي،)                          

 :بود اميدوار باید حال همه در البته و

 .بگشاد در هزار در، یکي ببست اگر خدا زیرا

 (۲5: همان)                                       
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 است شبيه بسيار بایلي و رودكي شعر در اندرز و پند موضوع در مضامين از برخي

 دیابير قابل زبان دو هر عامه ادبيات در كه است لطایفي یا هاالمثلضرب از برگرفته و

 :است

 وشفرام كرد نتوان بد یک به نيک صد

   

 خورد نتوان خرما اندیشي بر خار گر 

 (۲5: همان)                                      

 

 است، استفاده مورد هنوز كه استمانده جای به چيني قدیمي المثلضرب یک

 :گویدمي

 .(۹۲: .م1106« )نيست روز یک بدی اندازه به روز، هزار خوبي»

 در گرا یعني شود،مي گفته «تأخير اثر» ،معنایي كه در این ضرب المثل وجود دارد به

 دقص دليليبه اخيراً  اامّ  اید،داده انجام نفر یک برای شماریبي و خوب كارهای گذشته

 . كندمي فراموش تماماً ایدداده انجام قبلاً كه را كارهایي او اید،نداشته او برای كاری انجام

 :دارد مطابقت باهم شاعر هردو از زیر ابيات در كه ایآموزنده نکته یا و

 بباید كه چنان آن راست، همه كار

 داری؟  چه دراز را اندیشه و اندوه

 

 شاید باشي، شاد شادیست، حال 

 ببایدكند كه  همان خود دولت

 (۹5: 01۲1 رودكي،)                           

 The wisdom of ancient« )باستاني پندهای خرد» نامبه مينگ ةسلسل كتاب در

aphorisms) استآمده: 

 .(00: .م1110 چون، یونگ ژو) نپرسيد آینده از دهيد، انجام خوبي كار

 :انسان بد و نيک اعمال عواقب هشدار خصوص در یا و

 شيبن گرفت تو به بخيلي و جور كه تویي

 

 فراز گرفت تو به سخاوت و داد چنانکه 

 (11 رودكي،)                                   
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 جودو زیر ةجمل( بودایي سمقدّ  هایكتاب از یکي) «توسل آسماني كتاب» كتاب در

 :دارد

 د،ب كارهای انجام از بعد و آیدمي دست به خوبي نتایج خوب، كارهای انجام از بعد

 .(50: .م1111) آیدمي وجود به ناگوار عذاب

 

 . بزنيم حرف فقطاینکه  نه كنيم، عمل باید ما پس

 :گوید رودكي

 نگاه دار خویش خشم: مرا گفت زمانه

 

 بندست در پای بندست به نه زبان كرا 

 (۲0: 01۲1 رودكي،)                            

 كتاب» عنوان با شعری در( .م0101-0015) یو لو سونگ، ةسلسل بزرگ شاعر و

 :گویدمي «زمستان شب در خواندن

  كردند، یادگيری برای زیادی تلاشي گذشتگان

 .یافتندمي دست قيتموفّ به ،سالمندی تا ،غالباً

 نيست، كامل استآمده دست به هاكتاب از كه دانشي گذشته، این از

 . كنيد تجربه را كارها آن خودتان باید كنيد، درک را حقيقت خواهيدمي اگر

 (10: .م1111 لویو،)                                                                

 :گوید رودكي. است مفيد خيلي ما برای خوب دوست حقيقت، در

 لحص به و نيکویي به خواجه ةنيوش همه

 

 نغام كار و جنگ به نادان ةنيوش همه 

 (16: 01۲1 رودكي،)                            

 اردادو شاهزاده» كتاب در جين، ةسلسل فيلسوف و نویسنده ،(.م1۲۹ -10۲)  ژوان فو

 :گویدمي «فو شاو

 شوديم سياه است، بمركّ  كنار كه كسي شود،مي قرمز است، شنگرف كنار كه كسي

 .(۹۹: .م1101 ژوان، فو)



 ۷۳1 چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 واندتمي بدان به شدننزدیک شود،مي افراد بهترشدن باعث خوبان به شدننزدیک

 .اردگذمي افراد بر زیادی تأثير عيني محيط كه معناست بدان این. كند بدتر را مردم

 شوارد اصل تغيير: گویدمي كه استمانده جا به كه دیگری چيني المثلضرب یک

 .است

 

 :گویدمي هم رودكي

 پروری بهتر چند هر را، مار

 خلاف بي دارد، مار طبع سفله

 

 بری كيفر آورد چشم یکي چون 

 ننگری سفله روی تا كن جهد

 (000: همان رودكي،)                          

 در( .م۲11- ۲۹0) (Yan Zhenqing) ژنگينگ یان تانگ، ةسلسل مشهور شاعر

 :نوشت «بخوان درس» عنوان با شعر

 زند،مي صدا مرغ كه صبح تا شب نصف از

 .است مرد یک خواندنكتاب برای زمان بهترین

 كنم، بازی چگونه دانستممي فقط بودم، نوجوان وقتي

 . نگرفتم یاد خوب جواني در چرا كه شوممي پشيمان پيری از

 (11۹: .م1111 ژنگينگ، یان)                                     

 

 نتيجه

 با هك آیندمي شمار به چين و ایران غنایي شاعران ترینبزرگ از دو هر بایلي و رودكي

 رکمشت مضامين. دارند باهم بسيار هایشباهت شانزندگي مکاني و زماني اختلاف وجود

 عاشقانه، هایصحنه طبيعت، توصيف در تغزلي مفاهيم به توجه: شامل توانمي را آنها بين

 هامکان نوستالژی یادكرد و فراق درد و هجران شرح ها،نوشيشراب ها،طلبيعشرت

 نکاری،ااستفهام تلميح، استعاره، تشبيه، جمله از ادبي هایآرایه حضور همچنين. دانست
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 نعي در را قوی لتخيّ و عاطفي بار انعکاس از ایویژه سبک بلاغي ابزارهای عنوان به

 . كندمي اراده شعر تازگي و زبان سادگي

 ایویژه اهجایگ بایلي شعر در استعاره و رودكي شعر در تشبيه ،بياني هایآرایه بين از

 حسرت پيری، اندوه و غم جمله از غنایي هایدرونمایه برخي در محتوایي اشتراک. دارد

 و ساز جانفزایي و دلپذیری و ميهن برای دلتنگي یار، فراق و هجرت جواني، امایّ بر

 تازه و بدیع تصاویر القای در شاعران این هردوی هرچند. است توجه قابل نيز موسيقي

 يفتوص در ياتجزئ بيان در بایلي رسدمي نظر به ولي اندشده ظاهر مبتکر و قموفّ

 و عاطفي حالات بيان برای گاه و است داشته اصرار رودكي از بيش هامکان و طبيعت

 برخي بنابراین. است برده بهره طبيعي مناظر نگريئجز و دقيق توصيف از افراد روحي

 توصيف در رودكي كه حالي در ؛است واقعيت از فراتر و انتزاعي او شعر در مفاهيم

 در دهش ارائه تصویرهای در را حجم بيشترین محسوس تشبيه و واقعگراست ،طبيعت

 . است داده اختصاص خود به شعرش

 و مهم عامل ایشان اندیشه و آثار تطبيق در نيز شاعر دو این طبقاتي سطح اختلاف

 از برخوردار شاعری رودكي ،شواهد اساس بر. شود نادیده گرفته نباید كه است مؤثری

 همين بر ،شودمي محسوب دربار به وابسته و همرفّ ةطبق از نتيجه در است ملوک مواهب

 با عوام از فردی بایلي ،مقابل در. آیدمي شمار به دیوانش اصلي مضامين از مدح ،اساس

 زا ناشي اندوه را اشعارش حجم بيشترین كه است نيافته قتحقّ یاهایؤر از دنيایي

 فکری بنيادی مفاهيم برخي در البته ،است داده تشکيل اشواقعي زندگي در سرخوردگي

 دارند هایيتفاوت باهم اندرز و پند دنيا، مرگ، ةمقول به نسبت آنها دیدگاه مانند فلسفي و

 .دهدمي نشان را شانزندگي محل و عصر و جامعه به دو هر شاعری دتعهّ و اصالت كه

 

 

 



 ۷۳۱ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 نوش پی
قبل از ميلاد  111تا سال  1111ای است كه پادشاهان آن از سال (، نام سلسلهyueیو ) -0

 كردند.در جنوب شرقي چين حکومت مي

م.( ، سبک 111 -016« )هان»دوره  یهمان سبک انتها Jianan يانان،سبک دوره ج -1

 محکم است. يانو ب یزبان قو

 است. ي( جنوبQi) يم.(، شاعر معروف دوره چ011 -060) تيائويش یآقا -1

وجود  يآداب و رسوم یک یم،آهنگ است و در روزگاران قد یکشعر، اسم  یندر ا -0

 تندشکس¬يسبز را م يدشاخ ب دادند،¬يبا دوستان انجام م يداشت كه هنگام خداحافظ

 .است یکي( liuبا ماندن ) يني( به زبان چliu) يد. چون تلفّظ بدادند¬يو به دوستان م

گاهي در آسمان نواحي كوهستاني بعد خورشيد تابش یا درخششي است كه گاه -5

 شود.مشاهده مي

 

 م ابع

 هاالف( کتاب

 .جامي انتشارات تهران، شاعران، استاد رودكي ،(01۲1) نصرالله امامي،. 0

 دسق آستان انتشارات مشهد، وثوقي، الفضل چين، ادبيات ،(01۲0) مارک كالتن اودیل،. 1

 .رضوی

 .سبزان انتشارات تهران، غنایي، شعر ،(0115) اسکات بروستر،. 1

 .اميركبير انتشارات تهران، شناسي،سبک ،(0155) دتقيمحمّ بهار،. 0

 هران،ت غنایي، شعر انواع و ایران غنایي ادبيات دوبارة تحقيق ،(01۹6) اسماعيل حاكمي،. 5

 .تهران دانشگاه انتشارات

 هایكتاب شركت تهران، فارسي، شعر پيشاهنگان ،(0156) يدمحمدس دبيرسياقي،. 6

 .جيبي

 .تهران دانشگاه انتشارات تهران، نامه،لغت ،(01۲1) اكبرعلي دهخدا،. ۲



 1۷ ة، شمار۷1۰۰زمستان ، دومبيس  و  سال ،نامهکاوشفصل امۀ علمی  ۷۳1

 

 گيلاني، داعي فخر دتقيدمحمّ سيّ ةترجم شعرالعجم، ،(0161) دمحمّ نعماني،شبلي. ۹

 .كتاب دنيای تهران،

 تهران، ششم، چاپ فارسي، شعر در خيال صور ،(01۹1) درضامحمّ كدكني،شفيعي. 1

 .آگاه انتشارا

 .سخن انتشارات تهران، فارسي، شعر ادوار ،(01۹1) درضامحمّ كدكني،شفيعي. 01

 .كيهان انتشارات تهران، ایران، در ادبيات تاریخ ،(0161) اللهذبيح صفا،. 00

شناسي شعر پارسي از رودكي تا شاملو. چاپ (. سبک0115. غلامرضایي، محمّد ) 01

 جامي. پنجم. تهران:

 .نگاه انتشارات تهران، ششم، چاپ سمرقندی، رودكي دیوان ،(01۲1) سعيد نفيسي،. 01

 تهران، گواهي، حيمعبدالرّ اسلامي، فرهنگ جهان، زنده ادیان ،(0161) .ا رابرت هيوم،. 00

 .اسلامي فرهنگ نشر دفتر

 هاب( مقاله

 ،«سمرقندی رودكي شعر در غنایي ادب انواع» ،(0111) بهمني شهرزاد و موسي پرنيان،. 0

 .06ـ  0، صص ایران فارسي ادب و زبان ترویج انجمن الملليبين همایش هشتمين

، شمارة 0، دورة ، زبان و ادبيات فارسي«سبک شعر رودكي»(، 01۹1) حسين ،خسروی. 1

 .15ـ  6۲، صص 0

تحليل آماری تشبيه در »(، 0110) حلبيعلي اصغر محمدمهدی و رضاپورآكرودی، . 1

 .15ـ  00، صص 1۹، شماره ۲، دورة )پژوهش ادبي(، مطالعات نقد ادبي «دیوان رودكي

ـ  0۲1، صص 06، فرهنگ، شمارة «استعاره در شعر رودكي»، (0111. طالبيان، یحيي )0

0۹1. 

 هاد( سای 

 خون.، راس«پرسش و سؤال در شعر رودكي»(، 0111. دانشگر، محمد )0

https://rasekhoon.net/article/show/744308/ 



 ۷۳۳ چين از شاعری بای،لی و سمرق دی رودکی اشعار مقایسۀ و تحليل

 

 

 

 چي یم ابع د( 
1. 韦勒，克勒内（1986），《文学理论》，北京，三联书店。 

2. 李白（2005），《李白诗集》，北京，商务印书馆。 

3. 友久，松浦（1996），《李白诗歌抒情艺术研究》，上海，上海古籍出版社。 

4. 友久，松浦（1983），《李白——诗歌及其内在心象》，西安，陕西人民出版

社。 

5. 李长之（2013），《道教徒的诗人李白及其痛苦》，沈阳，辽宁教育出版社。 

6. 施逢雨（1992），《李白诗的艺术成就》，中国台北，大安出版社。 

7. 张晖（2001），《鲁达基诗集》，湖南，湖南文艺出版社。 

 

 


